
Oswald Freddy
Kandidat für / candidat pour: Präsident STT ZV / Président CC STT

Bisherige Funktion / Fonction précédente: Vizepräsident STT ZV / Vice-président CC STT

Haupttätigkeiten 2023/2024 / Activités principales 2023/2024:

- Vizepräsident unter P. Giroud / Vice-président sous P. Giroud 
- Dossier « ITTF vs. STT » aufgearbeitet/abgeschlossen / Dossier « ITTF vs. STT » traité/terminé 
- Präsident a.i. Saison 23/24 / président a.i. saison 23/24 > s. Jahresbericht / voir rapport annuel

Begründung zur Bewerbung als Präsident STT ZV / Justification de la candidature au poste de président du CC STT:

- STT benötigt gegen aussen einen Präsidenten; bringt Ruhe + Kontinuität in den Verband
- Habe diese Funktion als Präsident a.i. de facto bereits 1 Jahr ausgeführt (kenne somit die Geschäfte)
- Habe verschiedentlich belegen können, dass ich die Anforderungen erfüllen kann + bereit bin, die Arbeit zu erledigen

- La STT a besoin d'un président à l'extérieur ; apporte calme et continuité à l'association.
- J'ai déjà exercé cette fonction de président p.i. pendant un an (je connais donc les affaires).
- J'ai pu prouver à plusieurs reprises que je peux remplir les exigences et que je suis prêt à faire le travail. 

Meine Ziele bis DV 2026 / Mes buts jusqu’à l’AG 2026:

- (M)Einen Nachfolger finden und aufbauen  
- Weiterhin Ruhe + Kontinuität in der ZV-Arbeit gewähren + diese weiter professionalisieren
- Umsetzen der definierten Verbandsstrategie 2024 – 2028
- Mithelfen, erfolgreiche Top16 zu organisieren und damit die STT Finanzen verbessern
- Die ZV-Arbeit unserer Basis (RV + Vereine) näher bringen 

- Trouver un (mon) successeur et le mettre en place  
- Continuer à garantir la tranquillité + la continuité dans le travail du CC + continuer à la professionnaliser
- Mettre en œuvre la stratégie de l'association définie pour 2024 – 2028
- Contribuer à l'organisation d'un Top16 couronné de succès et améliorer ainsi les finances de la STT
- Rapprocher le travail du CC à notre base (RV + clubs) 
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